A moldvai csang6 magyarok

Ferenczi Eniké

Woollahra, NSW, Ausztralia

1. Bukovinai bujdoséének, Oszékely népballadik, 263. old

b) Bukovina, mit vétettem

- Bukovina, mit vétettem,
Hogy én benned nem élhettem?
Masok élnek nagy kegyesen,

S én bujdosom keservesen.

Sir a szemem mind a kettd',
Foly a konyvem, mint az essé
Sir a szemem, foly a kényvem,
Mert Igazan faj a sziivem.

Edes hazam, Andrasfalva,
Latlak-e meg még valaha?
Latom fiistid, de csak elig,
Hogy az égen feketéllik.

En Istenem, mi az oka,
Ki se mehetek az ttra.
Ha kimenyek a kapuba,
Vigyazkodom ide s tova,
Mint a madar a fogdba.

Elbujdosnam, nincsen kivel,
Kenyerem sincsen, hogy mivel.
Kérnék kéeson, de nem kapok,
Mert tudjak, hogy szegin vagyok.



Busulok es, bankdédom es,
Rajtam elfér, ha sirok es.
faj a szivem a hazamért

S az én sok Jo baratométt.

Déva, Hunyad

2. Bevezetés

A Moldvaban €16 magyarokat altalaban csangd néven tartja
nyilvan a tudomany és a koztudat. Ok képezik a torténelmi Ma-
gyarorszag hataran kiviil €16 legnagyobb és legarchaikusabb ma-
gyar népcsoportot. Oklevelek bizonyitjak, hogy a csangok a 13.
szazadtol élnek Moldva teriiletén. A trianoni dontéskor leszakadt
magyarsag életkoriilményeinél is rosszabb kortilmények kdzott. A
jelenlegi roman kormany mégcsak kisebbség szamba sem veszi
Oket, a mai napig semmiféle jogi megjel6lés nincs rajuk vonatko-
zo6an, tehat hivatalos allaspont sem. Etnikailag és statisztikailag is
elsikkasztani valé szérvanynépség. Pedig nem hivatalos becslések
szerint tobb mint 60 ezer ember 6rzi a magyar anyanyelvét a 300
ezer moldvai romai katolikusbol. (Tancos Vilmos)

A moldvai csangd magyarsag mindig tobbszords elszigetelt-
ségben ¢lt: foldrajzilag - a Karpat-medencén kiviil; politikailag -
mindig a torténelmi Magyarorszag hataran kiviil, még akkor is, ha
a moldvai vajda két évszazadig a magyar kiraly hiibérese volt;
szorvany magyarként - a moldvai roménsag tombjében; romai
katolikusként - az ortodox vallas tengerében. Elszigeteltségének
kdszonhetéen maradhatott meg az egyik legrégibb magyar nép-
csoportnak, ami egyszersmint ,,néprajzi rezervitum”-ot (Kosa
Laszl0) is jelent, hiszen éppen az archaikus kozosségek segitik a
tarsadalom-, néprajz- és szellemiségvizsgalatot ahhoz, hogy el-
méletileg Ujraalkossanak egy olyan allapotot, melyet mas kdzos-
ségek mar régen meghaladtak.



3. A ,,csango” gyiijtonév etimoldgidja

Maig vitatott kérdés, hogy kik is a csangdk, mert a csangd
identitds kérdése igencsak bonyolult. Annyi bizonyos, hogy a
csango elnevezést, részben sértd jellege miatt, a csangdk 6nma-
gukra vonatkozdan nem hasznaltak, masok nevezték éket annak, a
csang6 megjeldlés ugyanis annyit jelentett, hogy ,,elcsangalt, el-
koborolt”, tehat a székelységtdl kiilonvalt, mashova elvandorolt
népcsoport. Méra ez az elnevezés elveszitette tréfas-gunyoros
jellegét és a csangok ontudatos része biiszkén nevezi magat igy.

A csango elnevezés, magyar népcsoport neveként, el6szor a
17. szézad elején tiinik fel. Személynévként azonban mar egy 15.
szazadbeli oklevélben emlitik.

Lassuk, hogy mit is ir a 20. szdzad néhany rangos kézikonyve
csoportrol:

Magyar Szofejtd Szotar (Barczi Géza, 1941) a kifejezést bi-
zonytalan eredetlinek tartja. Egyes nyelvészek szerint talan a téj-
nyelvet hangutdnz6 csangd, a ,;rosszul hangzd, fiilsértd, hibasan
besz€l6” jelentésli igenév népnévként alkalmazasa. Masok szerint
hangfestd eredetli, a ki nem mutathatd csang, csdng ,.koborol
vagy kivandorol” ige szarmazéka, amely a cammog, csammog,
csankal stb. igék csaladjaba tartoznék.

A ,csangd” kifejezést_A magyar nyelv tdrténeti-etimologiai
szotara (Benkd Lorand, 1967) is szarmazékszonak tartja: a csdng
»ide s tova kereng” vagy a csdngdl ,,ide-oda 16bal, terel, hajt” ige
melléknévi igeneve. A kifejezés tobb értelmét kiilonbozteti meg
Benkd, de az a végso kovetkeztetése, hogy mindegyik szarmazék-
sz0 ,,az egyenestOl, a helyestol eltérd” jelentést Orizheti.

Szabo T. Attila monumentalis fomiivéhez, az ,,Erdélyi Ma-
gyar Sz6torténeti Tar’-hoz, sajnos nem sikeriilt hozzajutnom pe-
dig valamennyi koziil ez lett volna a legtanulsdgosabb hiszen a
csangd kifejezést csak a kelet-magyarorszagi nyelvjarasokban
hasznaltak.




4. Moldva rovid foldrajzi leirasa

A torténelmi és foldrajzi értelemben vett Moldva a Keleti
Karpatoktol a Dnyeszterig elteriild vidék. A Romanidhoz tartozé
Moldva csak a fele ennek, hiszen 1802-t61 a Prut folyon tali részt
hol a cari Oroszorszaghoz csatoltdk, hol Romanidhoz csatoltak
vissza. Moldva harmadkori eredetii medencéjének felszinét a fo-
ly6vizek daraboltak fel. Hegyekkel, dombokkal és medencékkel
tagolt tajszerkezet. D¢l felé¢ haladva a dombvidék magassaga egy-
re csokken, amig bele nem olvad a Roman Alfdldbe. Vizrajzilag
Moldva a Duna végs6 vizgyljté teriiletéhez tartozik. Az itteni
folyok vizét a Szeret és a Prut gyijti 0ssze. A Szeret nagyon bo-
vizii folyo, hiszen a Keleti Karpatok vizeinek jelentds részét
egyesiti. A Szeret mellékfoly6i a Suceava, Moldova, Aranyos
Beszterce, Tatros, Putna stb. Mindezt azért volt fontos felsorol-
ni, mert kiilonb6z6 idékben a moldvai csangok a fentebb felsorolt
folyok egyik-masikanak a volgyébe telepedtek meg.

5. A csdango népcsoportok

A csangonak nevezett népcsoportok létezhetnek Erdélyen
beliil és Erdélyen kiviil. A hallgatosag koziil sokan azt kérdezhe-
tik, ha a csadngo6 elkdboroltat jelent, ezzel a kifejezéssel illetett
népcsoport Erdély teriiletén mégis hogyan létezhet? Ha torténeti-
ségében nézziik ezeknek a csoportoknak a kialakulasat, azonnal
megértjik ezt. Az Erdélyen beliil 1étez6ek a hétfalusi (5.1.)és a
gyimesi csangok (5.2.) A dévai csangokat (5.3.) is ide sorolhat-
nok, de a bukovinai székelyek egyik téredék népcsoportjaként,
késobb lesz roluk szo.

(5.1.) Hétfalusi csangok

Hétfalu teriiletileg sokdig a Székelyfold kiegészitd részét ké-
pezte. Falvaik: Bacsfalu, Tiirkds, Csernatfalu, Hossztfalu, Tat-
rang, Zajzon és Piirkerec. A nyelvkutatdsok mai eredményei sze-
rint 6k, a 11. szdzadban, valdsziniileg hatdrvédelmi célbdl, ide
letelepitett magyar és otiirk néptoéredék-csoportok leszarmazottai.
A felteheten besenyd és bolgar-tdrok helyiségnevek utalnak erre.
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Orokos hasznalata foldjeiken gazdalkodtak, ennek fejében kato-
naskodtak. A 15. szazadig a székelyekkel azonos kivaltsagokkal
rendelkeztek. De miutan II. Ulaszl6 a barcasagi falvakat elzalogo-
sitotta Brass6 varosanak, a hét falu népe a szdsz varos jobbagya-
ként élt a kiegyezésig Neviik is feltételezhetden a massag miatt és
a székelység tombjétdl valo megkiilonbdztetésképpen lett a csan-
g0. Szasz hatasra a hétfalusi csangdk tobbsége evangélikus valla-
su lett. Népviseletiikon is fellelhetd a szasz befolyas. Bar a férfiak
a magyaros himzésti, diszes posztozekét viselik, a nék linnepnap-
okon viselt aranygalléros, kézelds csipkeinge és hamos rokolyéja
mar erésebben tiikr6zi az idegen hatast. Nyelvjarasuk sajatsaga: é
helyett i-t ejtenek (ajdndik), a -val, -vel rag vé-je nem hasonul az
elétte allo massalhangzoéval (mosolyval), illetve az s, sz, z, zs
elott j-t ejtenek (mojsa, hojszu). A hétfalusi csangdk a mai napig
megtartottdk magyar Ontudatukat és nyelviiket. Koltdjiik, a 19.
szazadban ¢élt Zajzoni Rab Istvan, csangd verseket irt, egyesiile-
teik csangd kalendariumokat adtak ki.

(5.2.) A gyimesi csangok

A gyimesi csangdk a Gyimesi szorosban ¢s a Tatros mellék-
folyoinak volgyében megtelepedett, Csikbol elszarmazott széke-
lyek. A Gyimes komyéke évszazadokig 5 csiki falu tulajdonaban
volt. Legelébérletként kezdik benépesiteni a 17. szdzadtol kezdo-
déen. A gyimesi telepiilések: a fovolgyben elteriild
Gyimesfels6lok, Gyimeskozéplok és Gyimesbiikk, a kdrnyez6
mellékvolgyekben szétszortan fekvo Hidegségpataka,
Aldomaspataka, Havasbiikkpataka stb. A Gyimesi szoroson ha-
ladt at az Erdélyt Moldvaval 6sszekoto utak egyike. A 17. szazad
elején Erdély fejedelme, Bethlen Gabor a szorosban bastyaszer(
varat épittetett. (Amit, érdekes modon mai napig Rékdczi varként
emlegetnek) Miutan a csikiak elhanyagoltak a szoros védelmét,
addig ugyanis a székek katonai 6rizték ezt a hadaszatilag is fontos
utat, Csikszék eltartotta hajdik veszik at az Ortallas feladatat. Az
er6sség megjavitasanak a koltségeit is a csikiaknak kellett allni.
Elviselhetetlen terhek szakadtak rajuk. Bar a gyimesi csangok ha-
gyomanytudataban ugy ¢él, hogy Oseik a katonai szolgalat el6l
hagytak el a sziil6foldjiiket, a térségben bekovetkezett 17. és 18.
szazadi események azt sejtetik, hogy bdven volt mas okuk is a
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menekiilésre. A hatarvédelemmel jaré koltségek mellett, 1étiik is
hosszu ideig veszélyben forgott, ugyanis a 17. szazad végén tobb
izben tdmadtak bucsaki tatarok a Csiki medencére. Ugyanakkor a
18. szazad elején nagy szarazsag és pestis jarvany dulta a kornyé-
ket, amely szintén menekiilésre késztette a lakossagot. A gyimesi
csangok a moldvai csangokhoz képest a székelység tombjébol vi-
szonylag késon kiszakadt népcsoportot alkotjak.

Népviseletiik elsd latasra hasonlit a roman népviselethez, de
alaposabb vizsgalodassal sok kiilonbséget vehetiink észre, foleg a
szinekben és a himzésben. A férfiak térden alul érd varrottas inget
viselnek és harisnyat. Az ing fol6tt bérmellényt hordanak. Széles
karimaju kalapjuk szines zsinorokkal vagy szalagokkal van felcif-
razva. Bocskort viselnek. Télen csizmat borbundaval. A nok blu-
za gazdagon himzett, fehér alsdészoknyéjukat is himzés disziti. Er-
re veszik fel a csikos katrincat. A legdiszesebb ruhadarabjuk a
fels6 Ov, a bernyész. Himzett bormellényt viselnek, a fejiikon szi-
nes kendot. A nyelvészeti kutatdsok szerint a gyimesi nyelvjaras
egyezik a felcsiki és az alcsiki-tusnadi nyelvjarassal, de a régi
kaszonszéki és gyergyoi, udvarhelyi és haromszéki nyelvjaras
elemei is éppugy fellelhetéek benne, mint a rokonsagi kifejezések
édés apam, onoka, nagyapo és nagyanyo, eléggyik (elédjik) stb.;
a rovid u-val kiejtett buza, kut, turo stb.; a fonassal-szovéssel
kapcsolatos szavak: tilol, gerebenez, osztovata (szov6szék), va-
nyolo stb.; a juhtartas kifejezései: vider, csipor zsendice, bamos,
kosar (akol). Foképp csiki sajatossagok: szeker, cserep, fazak,
keves, régveliben, égyeb, hézza, éides.

Erdélyen kiviilesd népcsoportok a moldvai csang6k(5.3.) és
a bukovinai székelyek(5.4.)

(5.3.) A moldvai csangok

Moldva egyik 6sfoglald népe. Ma féleg Bako és Romanvasar
koriil élnek. Nyelvjaras szerint a szakértok harom csoportra oszt-
jék Oket: déli csangokra, a Bako kornyékiek, Szeret és Tazlo fo-
lyok kozotti falvak lakodi (Bogdanfalva, Trunk, Nagypatak) északi
csangoékra, a Romanvasar kornyékiek, Szeret melletti falvakban
élnek (Szabofalu, Ujfalu, Kozmafalva, Kelgyeszt) és székelyes
csangokra, féleg az Aranyos Beszterce ¢és a Tatros kozotti fal-
vakba telepedtek le (Klézse, Lészped, Forrofalva, Didszeg stb.) A
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csoportok koziil az északi a legarchaikusabb, €s a székelyes a leg-
fiatalabb. Népesség szempontjabol pedig a székelyes csangok a
legszamottevobbek. A moldvai csangé telepiilések valamikor 6sz-
szefiiggd zart egységet képeztek, a késdbbi pusztitasok miatt sza-
kadt ez meg és alakultak ki a csang6 nyelvszigetek.

A moldvai csangdk beszéde azért sajatsagos, mert irodalmi-
lag nem fejlédhetett. Ez azt jelenti, hogy nyelviik és kultarajuk
sok tekintetben megmaradt abban az allapotban, amely az elsza-
kadas idején jellemezte a magyarsagot. Még mindig Omagyar
nyelven beszélnek, megdrizve a 13. szazadi szokincs és nyelv
nagy részét. Olyan mintha a Halotti beszédet, vagy az Omagyar
Maria Siralmat hallanank. Sziszegé nyelvjarassal beszélnek: s
helyett sz-et, cs helyett c-t ejtenek. Viszont a romanokkal valo
egymasmellett-¢lés, illetve az erészakos elromanositas kovetkez-
tében, sok roman kifejezést vettek at. Ebben az eldadasban féleg
roluk lesz szo.

(5. 4.) A bukovinai székelyek

A bukovinai székelyek a régi Moldva északi részében €16
népcsoportot képezik. Székelyeknek tartvan magukat, nem fo-
gadjak el a csango elnevezést.

Bukovina 1775-t6] az els6 vilaghabortig Ausztria egyik ko-
ronatartomanya volt Czernovitz székhellyel. 1786-ban csatoltak
Galicidhoz. A madéfalvi vérengzés (1764. jan. 7. hajnala) utan
telepedtek at a székelyek nagy tomegben Radoc és Suceava térsé-
gébe, a Suceava és Moldva folyok partjaira. A bukovinai csangok
95%-a rémai katolikus. Nyelviik a II. vilaghabora el6tt még érin-
tetlen volt. Népmiivészetiik nagyrészt a hajdanaban Csik megyé-
bol hozott motivumokat 6rizte meg, de itt-ott a kdrnyezd népek
befolyasa is érzodik. Az alapruhdzat megegyezik a székelyfoldi
népviselettel, valamennyi koziil a legvisszafogottabb szinii: job-
bara piros-fekete, piros-fekete-zold szineket hasznalnak.

1883-ban 3 500 bukovinai székelyt telepitettek at az Al-
Dunahoz, Belgrad kozelébe.(Sandoregyhaza, Hertelendy falva,
Székelykeve). Ezek alkotjak az un. bacskai esangék korai cso-
portjat. 1888-1910 kozott 2000 fot telepitenek at Bukovinabol
Déva és Vajdahunyad kornyékére. Ezt a néptoredéket dévai
csangokként szoktak emlegetni. A két vilaghabort kozott, a ro-
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man sovinizmus fojtogatasdban, elviselhetetlenné valik a bukovi-
nai székelyek élete. A II. Bécsi dontés lehetové tette, hogy Ma-
gyarorszagra keriiljenek. 1941-ben az 6t bukovinai falu népét
Bécskaba telepitették, de harom év mulva mindentiket hatrahagy-
va kellett menekiilniiik a visszatéré szerbek eldl. Egy résziik Dél-
Erdélybe kertilt, a masik résziik, tengernyi szenvedés és hanyat-
tatds utdn 1956 tavaszan Tolna, Baranya és Bacs-Kiskun megye
falvaiban allapodott meg.

6. Koka Rozdlia Egy asszon két vétkecskéje (84.0ld)

Egy asszon két vétkecskéje

En az uramot sohase szerettem. Nem es akartam hezza
menni, de 0k erdst nagy nemzetek votak, mii erdst szege-
nyek. Edesanydm s a testvéreim es addig montak, mig
reavettek s én elmentem utana.

Az emberemnek vot két fiu testvérje. Azok iman hdzasok
votak, a menyecskéik szépen Otozédtek, mint egy-egy
lakk, Gondoltam, én es szépen 6tozodom, lesz nagy ha-
zunk miféle...! S ugye melyen a fiatal? Hallgat a sziileire.
En es hallgattam, férjhez mentem az emberemhez, de so-
ha-soha nem szerettem. Mikor jott bé a hdzba, ugy ér-
zettem, hogy egy nagy homdly ereszkedik ream. Mikor
ment el, nekem jott fel az aldott nap!

Iman hdarom esztendeje asszon votam, s nem sziiletett
gvermekem, nem sziiletett a sogorasszonkaimnak se.
Filembe jutott, hogy nem es emlegetnek miinkot
egyebként, csak a Kiis Marci Adam éster menyei. Nalunk
a meddoknek mondottak azt, hogy osterek. Ez a mii
idénkben erdst nagy szégyen vot. Azt tartottak, hogy
amelyik asszonnak nem ad gyermeket az Isten, annak
valami erdst nagy biinnye van. Mikor én ezt meghallot-
tam, nekm az olyan vo, mintha a sziivembe egy nagy kést



vagtak vona.

-Na, hagyjatok csak el, nem leszek én a Kiis Marci Adam
oster menye!

Vot nekem egy jo kicsi komacskam, az asszonyaval es
erdst jol votunk. Jartuk egymas életjibe. Egy nap, mikor
az emberem elment fuvarba, a komacskam odajott na-
lunk. Mondom én neki.:

-Ne, édes komamuram, mit beszéllenek a faluba. Azt
mondjak, hogy osterek vagyunk, pedig az embereink
magtalanyok. Az Isten megfizeti, segéljen meg!

Akkor a komdrn megsegélt. Akkor sziiletett a fiam,
Ernre. Nal, vot 6rém. Aposomék akkara keresztelot
csinyaltak, mint egy lakodalom. Az emberem oromibe
nem tudta a szdjat esszefogni, ment végig a falun, min-
den kapu tetejin bérikolytott, hogy neki fia van s neki fia
van. Az embereket eldl, hatul esszeszedte s a korcsumaba
mind lerészegitette.

Tot-mult az 1ido, s ha nekem a filembe jutott, hogy esent
zuhatolnak a faluban az asszonyok. Azt beszélik, hogy
nem az emberemé a gyermek. Na, gondoltam én magam-
ban:

-Alljatok csak meg!

Egyszerke esent ugy tortényedett, hogy kettecskén ma-
radtunk a komacskamval. Megpanaszkodtam neki:

.-Ne, édes komamuram, mit beszéllenek a faluba az asz-
szonyok. Azt mondjak, hogy nem az emberemé a gyer-
mek. Edes konnamuram, az Isten megfizeti, segéljen
meg!

Akkor a komacskam esent megsegélt, akkor sziiletett

Trézsim.

Mi az uramval a gyermekeket erdst szépen felnoveltiik.
Ki es adtuk okot az életbol. Nem vot soha semmi baj.
Csak most, hogy elyen dreg lettem, gyakracskan eszembe



Jjut:

-Vajjon, ha meghalok, jobbja felol veszen-e a Joisten?
Erést bizom a Joisten irgalmaban, mer én egyebként
erést j6, Istenfélé asszon vétam, soha az igaz trél le
nem tértem. Eppe csak ez a két vétkecském vot egész
életemben. Erdst bizom, met most csak szamitsak meg!
Az én keét vétkecskémbdl hany lélek dicsiri a joistent?!
Emrémnek lett hat gyermeke s azoknak es a gyermekei,
Trézsimnek lett nyoc gyermeke s azoknak es a gyerme-
kei... Biztosan a jobbja flol veszen a joisten.

Higyjék meg. ezen a vilagon a legnagyobb dolog a sze-
relem! Ha nincsen tarsad vagy szeretetlen tarsval kell
élj, alyan, mintha orékké homalyban vonal. Ha van kit
szeress, s tégedet es szeretnek. magad virag vagy s 6rok-
ké siit read a Nap.

7. A csangok torténete

A honfoglalas idején, a 800-as évek tdjan, Moldva az Eurdpa
nyugati része felé vonuld népek athaladasi helye volt. A magyar-
sag utan kovetkezo torokos miiveltségli, magyarokkal rokon lovas
népek, az uzok, a besenydk és a kunok mar nem tudtak attérni a
Karpatok vonulatan, mert a magyar allam, addigra mar kiépitett
hatarvédelmi rendszere feltartoztatta ¢ket. (Arpad magyarjai az
augsburgi iitkozetet (955) kdvetden kezdtek orszaguk hatarainak a
kiépitésébe. A veliik szomszédos népek ¢€s sajat teriiletiik kozott
lakatlan vagy Orségekkel gyéren benépesitett hatarsavot hagytak,
ez volt a gyepiielve. A tulajdonképpeni gyeplt, a gyepiiakadadlyok
képezték, ezek az orszag kiilonb6zé volgyeit mélységben tagolva
torlaszoltak el. Atjaroul kapukat készitettek A hatarér szerepre
kiilonbozo segédnépeket jeloltek ki. Ilyen segédnépek voltak a
székelyek, a besenydk, de a varég-oroszok is. Anonymustdl tud-
juk, hogy Taksony fejedelem egy besenyé torzsfonek a leanyat
vette feleségiil, az 6 fejedelemsége alatt telepedtek be a besenydk
a Karpat-medencébe. Erdély besenyd eredetii helyiségneveinek
lanca, illetve a feltart régészeti anyag bizonyitja a besenyOk ha-
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tarvédelmi szerepét. Rasonyi Laszlo turkologus fejtett meg na-
gyon sok erdélyi toponimiat — Brasso, Fogaras, Barcasag. A gye-
plirendszert késobb, a kiralysdg koraban, nyugati mintara szerve-
zik at: hatarvarmegyék létesiilnek, kiilonleges hadkotelezettségii
fegyvernemmel, omagyarul [ovokkel (sagittarius) és Jrokkel
(speculator). )

A beseny6k helyébe 1ép6 kunoknak majdnem 2000 évig si-
keriilt a fejedelemségiiket fenntartani. Kunorszag (latinosan
Cumania) 1068-tol lett Erdély keleti és déli szomszédja.
Kunorszag teriilete a Karpatok kanyarulatat kovette a Szeret for-
rasvidékétdl egészen a Vaskapuig. Ez a szomszédsag 1241-ig
tartott, amikor is a fejedelemséget a tatarjaras semmisitette meg.
A kun szomszéd harom alkalommal tort Erdélyre, de a magyar ki-
ralyok a sok fogollyal és rablott holmival hazafelé tarté kun sere-
get mindharomszor tonkreverték és Magyarorszagrol kitizték.
Masodszor és harmadszor éppen Szent Laszlo kiralyunk, akinek
tettét tobb Erdélyben fellelhetd kozépkori templom falfreskoja or-
zi (Székelyderzs, Gelence).

7. Szent Laszl6 monda Gorog Ferenc ,,A magyar nemzet
torténete” 65.0ld

Szent Laszlo.

Az orszagban dulo hosszas belviszalyok és a szomszédos
hatalmas orszagok hoditdsi torekvései miatt- erdskezil.,
uralkodora termett kirdalyra volt sziiksége .Magyaror-
szagnak. A nemzet egyhanguan azt kivanta, hogy az el-
halt Géza kiraly 6ccse, a vitézségével mar sokszor kitiint,
dalids Laszlé legyen az uralkods. Igy is tortént és Ldszlo
az egész nemzet oromujjongasa kozben lépett .magyar
kiralyi tronra non.).

Laszlo kiralyban megvoltak mindazon lelki tulajdonsd-
gok, melyekkel méltan kiérdemelte nemzete halas elisme-
rését, szeretetét. Jellemében erd volt, de erdszakossag
nélkiil. bolcsesség megalkuvas nélkiil, ezenkiviil mély
vallasossag, tiindoklé lovagiassag és ragyogo vitézség.
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Csodalt hose, balvanyozott mintakepe volt. nemzetenek,
mely soha nagyobb, igazibb szeretettel nem ragaszkodott
ugy még kiralyahoz. mint Laszlohoz. Ezt igazolja az a
sok szép monda is. melyek LaszIo kirdly nevéhez fiizod-
nek. jellemének mind egy-egy dicsé vonasat tiikrozve
vissza.

Vitézségeét dicséiti a cserbalmi iitkézet. mondaja. mely-
ben személyes batorsaga, hisiessége van megénekelve
Az Erdélybe betort rablo kunokat a magyar serege
Cserhalomnal utolérik és nagy csataban teljesen szétve-
rik oket, mikozben - amint a kronikds irja - ugy apritot-
tak a kunok kopaszra beretvalt fejeit, mint. ,,a. nyers to-
kot”. Futott a kun, amerre csak lathatott, de a jo magyar
vitézek mindeniitt a nyomukban voltak. Mar késore jart.
az idd, a harc is végét jarta mar, midon LaszIlo észrevette
hon egy kun vitéz rgy szép magyar lanyt visz zsakmanyul
nyergében. A hds magyar vezér, bar meg volt sebesiilve,
a kun vitéz utan ugratott, s kemény viadal utan legyozve
a kun leventét, megmentette a magyar leanyt. aki éppen
a varadi piispok leanya volt (abban az idében a papok-
nak még szabad volt hazasodniok).

Arrdl, hogy a magyarok mikor és hogyan kertiltek Moldvéba,
a mai napig nincsenek biztos ismereteink. Voltak és vannak olyan
torténészek, akik ugy vélték/vélik, hogy a moldvai magyarok a
kunok leszarmazottai. Ezt az elméletet a moldvai csangé és a kun
nyelvjaras hasonlosagai tamasztjak ala. Mindketté nyelvjarasa
sziszegl. Masok szerint ez az elmélet tarthatatlan, ugyanis a ku-
nok kipcsak-torok nyelven beszéltek. Egy masik elmélet szerint, a
moldvai magyarok a honfoglalaskor Karpatokon kiviil, az Etel-
kdzben maradt magyarok leszarmazottjai. Valo igaz, hogy a hon-
foglalas korabol tobb régészeti anyagra bukkantak Moldvéban.
De ezek a leletek dnmagukban semmit sem bizonyitanak, mert
nincs folytonossaguk. Ugyanakkor tudjuk, hogy Arpad magyarjai
nemcsak a Vereckei hagon at, de a Keleti Kéarpatok tobb szorosan
keresztiil érkeztek a Karpat-medencébe. Tehat Moldvan minden-
képpen at kellett vonulniuk. De minthogy Moldva évszazadokig
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vandornépek hadszintere volt, a honfoglalé magyarok falvai, ha
egyaltalan 1éteztek ilyenek, nem valdszini, hogy megmaradtak
volna. Ennek a feltételezésnek a nyelvészeti adatok is
ellenmondanak. A honfoglalaskori helynevek puszta személyne-
vek: annak a birtokosnak a nevét viselték, akinek a tulajdonaban
voltak. (Szolnok, Gyula, Kiirt) Az 1300-as évek elején kezdddik a
személynév+szallas, +haza, +falva szerkezetl  névadas.
(Moldvabéanya, Szeretvasar, Szabofalva) A moldvai magyar fal-
vak 90%-a az utobbi tipusba tartozik. Egyetlen olyan hely sincs,
amelyik puszta személynévbdl allna. Tudjuk, hogy egy jonnan
jott nép mindig atveszi az ott talalt népek hasznalta foldrajzi ne-
veket. A nyelvészek megallapitottak, hogy olyan moldvai teriile-
teken is, ahol sok szdz éve élnek romanok, a hely- és folyonevek
nagy része magyar eredetii, vagy olyan szlav név, amely magyar
kozvetitéssel jutott a roman nyelvbe. A ,,varos” sz06 is a magyar-
bol keriilt at a romanba: ,,oras”. Ez azt bizonyitja, hogy a ma-
gyarok a romanoknal korabban éltek Moldvaban. (Benda
Kélman)

A Magyarorszagra toré kun tdmadasok ellen, 1211-ben II.
Endre a Karpatok kanyarulatanak mindkét lejtdjére német lovag-
rendet allitott és sok kivaltsaggal latta el 6ket. Ezek, a kiraly bi-
zalmaval visszaélve, fliggetlen német orszagot probaltak alapitani.
14 évi szolgalat utan II. Endre kilizte a lovagrendet és a sajat ka-
tonait kiildte helyiikbe. Az 1225-ben Moldvaba telepitett els6 ma-
gyar csoport képezi a csangd magyarok legdsibb rétegét.(1.)

A pogany kunokat a domonkosok téritették keresztény val-
lasra. 1227-ben, Milko varosaban a papai legatusnak is kinevezett
esztergomi primds, Robert végezte a megkeresztelésiiket. A ku-
nok elsd piispdkének, Teodoriknak, a plispokké szentelése is ak-
kor tortént. ( I. Milkoi piispokség) A primast, a veszprémi, pécsi
és erdélyi plispokok mellett, Béla kiralyfi, a késobbi IV. Béla, is
elkisérte. Mindezeket a Vatikani Titkos Levéltar okmanyaibol
tudjuk. (A kun nép attol a pillanattol hodolt népe volt a magyar
kiralynak, aki cimei kozott hordta a ,,Rex Cumania” cimet is.)
Ekkor jutott ki Moldvdba a moldvai csdngd magyarok Oseinek
masodik csoportja, hiszen a papai legatus a frissen szentelt piis-
pokot nem hagyhatta a félig még pogany néppel egymagara. (2.)
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1239-ben mintegy 40 000 kun csalad kért engedélyt a Ma-
gyarorszagra valo letelepedésre. Latjuk, hogy kétoldali népmoz-
gasrol van sz6. Nemcsak magyarok telepedtek Kunorszagba, de
kunok is Magyarorszagra. Az 1241-42. évi tatdrjarés
Kunorszagban is pusztitott, de nem pusztult el minden. Akik atvé-
szelték a tatarveszedelmet azok tovabb ¢ltek életiiket. Az iiresen
maradt teriileteket a Balkanrdl északra aramlott vlach pasztornép
népesitette be ugy, hogy lassan Kunorszag egész teriiletét ellepte,
Munténiat is beleértve. Erdélybe is egyre tobben aramlottak be
koziilik. Moldva lakossaganak oOsszetétele tehat megvaltozott:
kunokbo6l, magyarokbol, németekbdl (Szaszkut, Németi azaz
Tirgu Neamt telepiilésnevek bizonyitjak ezt) és a Balkanrol im-
mar bevandorolt vlach pasztorokbodl allt. A vlach pasztorokkal
egyidében a bogumil-katar vallas is terjedni kezdett. Ennek meg-
gatolasara a papa, a magyar kirallyal egyetértve, a Duna bal part-
jén fekvé Szorénytornyan (mai Turnu Severin), ez Havasalfoldon
van, felallittatta a masodik romai katolikus piispokséget. (IL.
Szorénytornyai piispokség) Meg kell jegyezni, hogy ma is 1éte-
z6 dul6- és helynevek tanuskodnak arrol, hogy valamikor abban
az orszagrészben is nagyszamu magyar €élt. (1324-ben ezt az or-
szagrészt szervezi 4t Robert Karoly hlibéres vajdasaggé ,,Ungro-
Vlachia” néven. Ebbdl alakult ki késébb Munténia, masképpen
Havaselve, a mai Romania déli része.)

IV. Béla hatarvédelmi rendelkezéseihez kapcsolodik a kovet-
kezd betelepedési hullam,( ki kell hangsulyoznunk, hogy ez terv-
szeri intézkedés volt és a késdbbi magyar kiralyok is folytattak
ezt a politikat) amikor is a kiraly Gjabb tatdr tamadéasoktdl tartva a
Szeret foly6d nyugati partjdnkatonai érhelyeket hozott létre. (3.)
Ezek a katondk korabban, feltételezhetGen, a Fels6 Tisza és a
Szamoshat vidékén teljesitettek szolgdlatot. A legjelentsebb
csangd kutatok, Liiké G., Mikecs L., Benda K., Szatmar illetve
Nagybanya kornyékinek tartja a moldvai magyarsag alaprétegét.
A nyelvész, Benkd L. viszont belsé erdélyinek, az az mez0ségi-
nek. Az Ujonnan jott csaladok hitéletét eleinte a magyarorszagi
domonkos rendi szerzetesek végezték, a 13. szazad utolsé harma-
daban azonban mar erdélyi ferences baratok is érkeztek ide.

1342-ben Nagy Lajos alapitotta meg Karabogdaniat, a ké-
sObbi Moldvat, azaltal, hogy beleegyezett a magyar nemesi rendii
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mdaramarosi vajda Bogdan és népének Moldvaba koltozésébe és
allamalapitasaba. Az 1370-es években vert els6 moldvai pénz
egyik oldaldn Moldva cimere, bolényfej, a masik oldalon az An-
jou liliom allt, ami a hiibéri fiiggdséget bizonyitja. Nagy Lajos
koraban 24 Szeret menti, 12 Prut melléki és 4 Dnyeszter parti
magyar telepiilés volt.

Miutan Lackfi Endre székely ispan hadai 1352-ben megtisz-
titottdk a Keleti Karpatok el6terét a tatdroktdl, ijabb magyar tele-
pesek érkeztek a Szeret vidékére. (4) Az elsé onallosult moldvai
vajda, Bogdan fia, Latcu, is katolizalt. A katolikus vallds térhodi-
tasa még Petru Musat fejedelem idején is folytatddott, ugyanis a
fejedelem édesanyja magyar szarmazasu volt. Ebben az idében
Moldva székhelye Szeret volt, amit a ,,fejedelemasszony varosa”-
nak neveztek, mert jelentés foldbirtokai voltak ott. Ekkor épitet-
tek Szereten egy ferences kolostort is melynek romjai 1867-ig
fennallottak. 1370 tajan a Szereten felallitott piispokség (I1I)
azonban az egyhdzfé dontése szerint nem a magyar, hanem a len-
gyel egyhdz irdnyitasaval szervezO6dott. A katolikus magyar la-
kossag magyar nyelvii gondozasa azonban ekkor még nem kertilt
veszélybe, mert a piispokség lelkipasztorai tovabbra is magyar
domonkosok és ferencesek voltak. A piispokség a 15. szdzad vé-
géig létezett. Hosszabb életli romai katolikus piispokséget (IV.)
még Alexandru cel Bun és felesége, a magyar Losonczy Margit
alapitott Moldvabanyan 1410-ben, amely tobb mint egy szazadig
maradt fenn. Alexandru cel Bun maga is rokonszenvezett a Cseh
Kiralysag orszagaiban fellangold eretnek mozgalommal, amely
Husz Janos pragai egyetemi tanar tanai (anyanyelvli Szentiras és
istentisztelet, a szerzetesség €s a papi kivaltsagok megsziintetése)
mellett foglalt allast. Moldva ura partfogolta az {ildoztetések el6l
oda menekiilé6 magyar huszitakat, akik elobb Szorénytornyan hi-
zodtak meg. Ok hoztak 1étre a Szereten tili magyar telepiiléseket
(5.), koztiikk a ma Husi-ként ismert Prut parti varost, amely a ma-
gyar firott forrdsokban Husz vagy Husztként szerepel.
Jeromosfalva, pedig, Husz hadvezérérdl, Pragai Jeromosrdl kapta
a nevét. A magyar huszitdk féleg Dél Magyarorszagrol szarmaz-
tak és magukkal vitték a Biblia és zsoltarforditasaikat is. (Az ere-
deti Biblia forditas, ha nem pusztult el, akkor lappang valahol, de
eldkeriilt egy masolata, amely Miincheni Kodex néven ismert.
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Zéroszakasza megmondja, hogy ki, hol és mikor jegyezte le for-
ditast.) Vallasi jellegii irodalmi tevékenységiiket az ujonnan fel-
¢épiil6 varosukban is folytattak. Forditasaik nagy jelentdségli em-
1ékei a magyar irodalomtorténetnek. A huszita magyarok késébb
fokozatosan visszatértek a katolikus egyhazba.

A 15. szazadban is érkeztek a Szeret vidékére székelyek, akik
az erdélyi vajda talkapdsai miatt vandoroltak ki. (6.) A moldvai
magyar katolikusok hitéletének gondozasat a 15. szazadban — a
csiksomlyoi ferencesek iranyitasa szerint — a bakoi ferences ko-
lostor vette at. (Amikor 1574-ben a kolostor leégett, megkezdo-
dott a moldvai csdngdk szinte a napjainkig tartd kalvariaja: a go-
rogkeleti vagy masképpen ortodox vallasos kdrnyezetben soro-
zatosan olyan egyhazi vezetés ala vontak Oket, amely katolikus
vallasukat elszakitotta anyanyelviiktdl.)

Hunyadi Janos, Magyarorszag kormanyzoja, Moldva déli va-
rait (Dnyeszterfehérvar-Akkerman és az al-dunai Chilia) kivette a
vajdak fennhatdsaga alol és magyar kiralyi varrd nyilvanitot-
ta.(Oklevelek szerint, Brasso varosanak kellett dket fegyverrel és
16szerrel ellatnia). A 15. szdzad végén a véddsereg Csoborcsokre
(Dnyeszter déli folyasa) koltdzott, ahol még a 19. szdzad elején is
¢éltek magyarok. Ismereteink szerint ez volt a legkeletibb magyar
teleptilés.

Amikor a magyar 4llam az 1500-as évek elején meggyongiilt,
Moldva ,ura” az Oszman-Torok Birodalom lett. A vajdakat
Konstantinapolybdl nevezték ki. A torok és tatar csapatok Ugy
jarkaltak ezen a teriileten, mintha a sajatjuk lett volna, Oridsi
pusztitast hagyva maguk mogott. A haborts dulasok és jarvanyok
miatt Moldva lakossdga megfogyatkozott. A moldvai vajda
kiilonmegbizottjai jartak Erdély teriiletét, hogy parasztokat, mes-
terembereket toborozzanak odaatra. Az idegen letelepiildknek, a
hospeszeknek, tobb kedvezményt nyujtottak, mint a mar régebb-
16l ott-¢loknek.

Az egyik moldvai helyiségnév éppen ilyen jellegii lakossagra
utal: Slobozia=Szabadsagolt.

Amikor 1526-ban megalakult az erdélyi fejedelemség, a Ba-
thoryak csaladjabol valo fejedelmek megsziintették a székely sza-
badsagot. Mint tudjuk, a hatar mentén ¢él6, székelyek katona-
kivaltsagban éltek. Ez azt jelentette, hogy hiibérurat nem ismer-
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tek, robotra nem jartak, a hatarvédelem volt a kotelességiik és
csak az uralkodonak adoztak, ezt is inkabb csak jelképesen (6kor-
stités). Miutan a fejedelemség korai idészakaban, 1526-1606, az
erdélyi allamnak pénzre volt sziiksége, a Bathoryak jobbagysorba
taszitottak a székelyeket. Ekkor kezd6dott el a székelyek tomeges
kivandorlasa Moldvaba, mert nem voltak hajlanddak vallalni a
jobbagysorsot. A Karpatokon tili csangok akkor még szabadpa-
rasztok voltak, akik bojari kozvetités nélkiil a vajdanak adoztak,
csak késobb keriiltek jobbagysorba. Bocskai Istvan fejedelem
1606-ban torvényben allitotta vissza a székely szabadsagot.

A Bocskai Istvan idejében az Erdélybdl kitizott jezsuitak ko-
zill is sokan menekiiltek Moldvaba. (7.) A moldvai vajda olasz
kancellarja, Bartolomeo Brutti, patronusa lett ezeknek, rabeszélte
a vajdat (Petru Schiop), hogy ajandékozza a jezsuitaknak Terebes
kozségét, 50 magyar csaladdal. A kancellar a maga két falujat en-
gedte at ennek a rendnek és Jaszvasaron iskolat akart épittetni
szamukra. Akkor késziilt egy kimutatds Moldva lakoirol, amely
szerint a vajdasag 50 ezer lakosa koziil 20 ezer volt magyar kato-
likus. A kimutatés aljara Brutti sajat kezével irta oda, hogy ,,csan-
gok”.

A Szentsz€k, a protestans hatasok kivédésére, 1622-ben
riusokat kiildott olyan orszagokba és teriiletekre, ahol az allam-
vallas nem a katolikus volt, azzal a feladattal, hogy az ott €16 ka-
tolikusok szamara a vallasgyakorlat engedélyezését kikényszerit-
sék. Minthogy a két roman vajdasag gorogkeleti allamvallast ko-
vetett, a Szentszék oda is misszionariusokat kiildott, foképp a mi-
norita ferencesek rendjébdl. A misszios csoport egyik 6 koteles-
sége a minden évi irasbeli jelentés volt. A csango kutatas szamara
fontos dokumentumok ezek az irasok, hiszen bepillantast nyer-
hetiink a két vajdasag katolikusainak, féképp magyarjainak, a lel-
ki és életkoriilményeibe. 1623 és 1895 kozott Stvennél tobb
Moldvaban miikdddé misszids fondk nevét ismerjilk meg, de ko-
zottiikk egyetlen magyar név sincs. A rémai Propaganda de Fide
Congregatio, amelyre a papa a moldvai csangok hitéletének ira-
nyitasat bizta, legalabb annyira érzéketlenek volt az anyanyelvii
imak és énekek tisztelete irant, mint a korabbi lengyel iranyitas.
Az egyik kiadott jelentés ezek koziil a Marcus Bandinus érsek
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kiildottének a jelentése. A Codex Bandinus néven ismert iras hiien
érzékelteti a bejart helyiségek jellegzetességeit, adatokat kozol,
hogy hany magyar katolikus €l ebben vagy abban a varosban, fa-
luban, illetve 1020 csaladfé nevét is megadja. Ez a bosnyak ere-
detli misszionarius ferences 1646-47. évi moldvai utjardl késziilt
jelentésében megrendité képet fest a moldvai magyarokrol: ,,jo
résziik magyar pap nelkiil élt és legfobb vagyuk volt nyelviikon
beszéld paphoz jutni.”

A moldvai csangdk maguk is tobbszor irtak magyar és latin
nyelvii levelet a papanak. De nem mindig magyarul beszél6 pap
kérése végett. 1671-ben kiildott leveliik egy része atirva:

, Mi, szabofalvi keresztények, az ot faluval egyiitt, ala-
zatosan és toredelmesen szivbol akarjuk Nagysdagotok-
nak és Szentségteknek nyomorusagos életiinket jelenteni.
A mi életiink hasonlo az oktalan barmokéhoz, kik soha az
istent dicsérni nem tudjak, hanem csak oktalansagban
élnek. Azert konyorgiink Nagysdgtoknak, hogy azokat a
missziondrius bardtokat, akiket Szentségtek ide kiildott
nem ugy viselik magukat ahogy a regula kivannd, hanem
részegesek, asszonyember utdn jarok, rut fertelmes életet
viselnek, mely minden embernek, de mi nekiink magya-
roknak leginkabb nagy megbotrankozasunkra vagyon.”

Erdély és Moldva miiveltségében a 17. szdzadig meghatarozo
sulya volt a romai katolikus valldsnak. A reformécio elterjedésé-
vel Erdély lakosai koziil is sokan vallast valtottak. A reformacio
Moldvaba is eljutott és egy Sommer nevii lutheranus levita sze-
mélyében, aki Kutnar (mai Cotnar) varosaban Moldva legels6
protestans iskolajat alapitotta meg. A moldvai magyarsag azon-
ban megmaradt hithli katolikusnak. Meg kell viszont emliteni,
hogy a 18. és 19. szazadban Szaszkut kézponttal reformatus tele-
ptilések is létre jottek, de ezeknek a kozossége nem volt zart, a re-
formatus hivék szama allanddan valtozott a csaladfé munkahe-
lyétol fliiggden.

Moldva (és Havasalfold) katolikusainak lelki vezetését a 16.
szazad végétdl a bakeéi piispokség vette gondozéasba. A lelki
gondozast eleinte az obszervans és a minorita ferencesek végez-
ték, késobb a misszids munka kizarolag a minoritak kezébe kertil.
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Az 1764. janudr 6.-ardl 7.-ére virrado reggelen Maria Terézia
katonai a Csikmadéfalvi megbeszélésre hivott és odagyiilt széke-
lyeket a katonaival felkoncoltatta, miutan az Osszegytiltek, szo-
kasjogaikra hivatkozva megtagadtak, hogy 1j, osztrak mintara és
osztrak érdekeket szolgalo, hatarér ezredeket szervezzenek beld-
liik. Az ellenallas megszervezdje Zold Péter, csikszentléleki plé-
banos volt. A madéfalvi vérengzést, avagy Siculicidiumot kove-
téen a kiralyné Blinvizsgal6 Bizottsagot nevezett ki, melynek fel-
adata a szervezok és részvevok felkutatasa és megbiintetése volt.
Ez eldl a blinvizsgalat eldl Csik megye nagy része és Haromszék
megye kisebb része Moldvaba vandorolt. Mintegy 10 000 ember
bujdosott el. A régi csangd magyarok kozé telepedtek vagy 1;j fal-
vakat alapitottak: Pusztina, Lészped, Csik stb. Amikor 1775-ben a
monarchia megszerezte Bukovinat a moldvai fejedelemtdl, a te-
riilet szinte teljesen néptelen volt. Benépesitésére telepeseket to-
boroztak. Erdély helytartoja, Hadik Andrés, szorgalmazta az el-
bujdosottak felkutatasat és Bukovinaba csalogatasat, kegyelmet,
foldtertiletet és adokedvezményt biztositva szamukra. Z6me ma-
radt, de egy részilkk Bukovindba vandorolt megalapitva Hadik-,
Andras-, és Jozseffalva kozségeket, valamint az Istensegits és Fo-
gadj Isten nevil falvakat. (Az ellendllast megszervezd Zold Pétert
— pap létére valo tekintettel — nem a bilinvizsgald bizottsag, hanem
a plspok itélte harom évi kenyéren és vizen élendd bortonre. Zold
Péter megszokott innen és Moldvaba bujdosott népe utan ment.
Késo6bb Erdély 1) pilispdke visszahivta 6t és csikrakosi plébanossa
nevezte ki.)

7. Nyiro Jozsef : Madéfalvi veszedelem (Részlet)

XL

A gyimesi vamnal; a moldvai lészen, a sorompon tuli fo-
gadoban téltotte minden idejét Zold Péter, a menekiilt
pap. Itt verddtek ossze a bujdoso székelyek birt hallani,
és elbusulgattak a kecskelabu asztalok mellett- Nem mult
el nap, hogy valaki dlutakon, Orizetlen havasi Osvé-
nyeken dt ne szokott volna Csikbol, akivel elbeszélgettek
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az otthoni életrol- Mohon lesték az ujsagot. Sziviik fajt az
elhagyott fold utan. s a lélek titkos gydkerei visszahiiz-
tak. Az elsé kesertiség az idegen foldon hamar elparol-
gott, és mar nem tudtak orvendeni. hogy a tomléctdl,
kinzasoktol; elviselhetetlen nyomorusagtol megszaba-
dultak.

Pedig a moldvai vajda ellen nem lehetett panaszok.
Taszlo mellett félnapi jarofoldet, - hasitott ki a széke-
lyeknek, s ezért kozésen mindossze otven tallér bért kell
fizetniiik. Eppen a mult héten voltak ndla kévetségben a
fobbek. :: Lazar Istvan, Becze Janos és Lazar Andrds,
hogy a végleges letelepedést és az adofizetés feltételeit
megbeszéljék. Emberségesen bant veliik a fejedelem, s
kivanni se lehetett volna jobb bandsmodot. Minden ki-
vansagukat teljesitette. Ritka tisztességes ember. Valami
szazan Nagytaszlon mindjart neki is fogtak a hazépités-
nek. masok egész a Beszterce folyoig mentek ala, akik
pedig a mult esztenddkben jottek altal, azok nagy része
szetszorodott. Felette sok milkleniitt a magyar. OU fog-
tak meg az életet, ahol lehetett. Szépen lépesednek. gaz-
dagodnak és jol élnek. A vajda joindulatu irantuk és nem
kergeti az adoer'--Nagy, néptelen helyek vannak errefelé,
oriil. ha benépesitheti.

Meégis nehéz az uj gyokéreresztés.

A telkeket kinyilaztik ugyan egymas kozt, de honapokig
is pusztan dllanak. Hej, nehéz dolog idegen f6ldon hazat
épiteni. Ugy érzik. mintha a régi haza végleges megta-
gadasa volna, és ha jol meggondoljuk, az is, mert a haj-
lék, az otthon s a fold véglegesen uj vilagdahoz koti az
embert. Le kell szamolniok a multtal. Sokan még a tenye-
riiket is szemiik elé tartjak, hogy ne nézhessenek dat a he-
gyeken tulra, és ki kell téepniiik még a gondolat szarnyait
is; de még almukban is kinozza a mult. a vagy régi vila-
guk utan. A reggel gyujtott erd elfogy estére, s még a
fészi sem fogja ugy a fat itt. mint otthon. Szomori még a
bardot csengése is. Hiaba! Ha élve, ha halva, a por min-
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dig hazavagyik arra a foldre, melybdl vétetett. Bizonyos

idon tul fej és kéz elnehezedik, az emberek a labukon

fonnyadnak el, és keserii lesz az élet, még ha nadméz

csepeg is az idegen égbal.

7061d Péter plispokének jelentést tett a moldvai katolikus ma-
gyarok helyzetérél, felsorolvan a plébaniakat filiaival egyiitt. Er-
dekes a Dnyeszter partjan levd, tatarok alapitotta varosba,
Csoboresokbe tett latogatasa, ahol 2 hetet toltott, és a szomszédos
magyar katolikus falvakbol Osszesereglett tomegnek hitoktatast
tartott, az ifjisagot megkeresztelte és a rozsafiizér helyes imadko-
zasanak modjara megtanitotta, hiszen, ahogy irta, ezen a vidéken
17 év 6ta nem lattak magyar papot. Zold Péter jelentését plispoke
Romaéba terjesztette fel €s sziikségesnek latta, hogy a kérdésben a
sajat megallapitasait is elmondja:

,»Ne higyje Szentséged, hogy keveset szamit, ha a misszi-

onariusok nem ismerik a magyar nyelvet, mert nemcsak

egy néhany szétszort és idevandorolt magyarrol van szo.

Sok magyar csalad van, kik egész helyiségeket tartanak

megszdllva és éppugy nem jartasok az oldhban, mint

amilyen erdsen ragaszkodnak hazai nyelviikhoz.”

A Szentatyavalaszlevelében korantsem latta olyan szomort-
nak a helyzetet, mint Erdély piispoke, de mégis utasitotta az esz-
tergomi érseket, hogy kiildjon két magyar papot Moldvaba.

Moldva katolikussaga az 1791.-i sistovi béke alapjan Auszt-
ria védelme ala kerilt, védelmét azontul az osztrak konzul latta el.
Ezek koziil az egyik konzul,1830-ban , 50 ezerre becsiilte a mold-
vai katolikusok szamat.

A Magyar Tudomanyos Akadémia 1838-ban Gegé Elek
Necephor, obszervans ferences jelentését sajat kiadvanyaként
adta ki ,,A moldvai magyar telepekrdl” cimen, miutan Gegd kér-
doivekre fektetett kérdésekkel jarta meg Moldvat. Ennek alapjan
vetette fel (1842-ben) Kossuth Lajos eldszor a bukovinai széke-
lyek és moldvai csdngdk Magyarorszagra vald telepitésének a
kérdését.(Az tiresen fekvo délvidéki kincstari birtokokat szemel-
ték ki honvédelmi megfontolasbol. Az uj telepeseknek a forrada-
lom vivmanyait kellett volna &rizni a felkeld szerbekkel szembe.)
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Nagyon jelent0s Petras Incze Janosnak, a Moldvaban szii-
letett és Egerben teoldgiat végzett minorita ferencesnek az ,,Esz-
revételei”, amelyben jozanul és merészen kimondja: ,, mihelyst a
magyar nyelv megsziinik nagyon nehezen fog megmaradni a ro-
mai hit is.” Dobrentei Gabor, a Magyar Tudos Tarsasag titkara,
irasban 38 néprajzkutatassal kapcsolatos kérdést (milyen mester-
ségeket Uznek, koztiik hany a szabad birtokos nemes, vannak-e
dalaik?) intézett Petrashoz, amit a Tudomanytar 1842.-i évfolya-
maban adott kozre. Ezt kovetden Petrds mintegy szaz népdalszo-
veget, koztiik tiznél tobb klasszikus balladat, kiildott az Akadémi-
anak. Ezek a magyar irodalom legelsé népdalszoveg feljegyzései.
Petras levelei nyoman a magyar tudosok érdekldédni kezdtek
Moldva csango-magyar népének nyelve irant. (Jerney Jénos,
Munkécsi Bernat, Kunoss Ignac) 1868-ban megalakul a ,,Szent
Laszlo Tarsulat”, melynek célja a torténelmi Magyarorszag hata-
rain kivil ¢l6 katolikus magyarsag lelki gondozasa, illetve anyagi
tamogatasa volt: templomok épitése, harangok karbantartasa, or-
gonak, oltarak felszerelése, miseruhak stb.

A 19. szazadi egyhazi Osszeirasok szerint a moldvai magyar
katolikusok 50 000 f6t szamoltak. Az akkor ott miik6dd olasz
plispokok csak rontottak a helyzeten: a magyar katolikus templo-
mokba roman nyelvii imadsagokat és énekeket vezettek be. A
csangok ,,romanizalasa” altal szerettek volna hiveket toborozni az
ortodox egyhéazon beliil.

1844-t6]1 megindult a hivatalos elromanositas: a templomok-
ban nem volt szabad magyarnyelvii istentiszteletet tartani. A fia-
talsagot vasarnaponként és iinnepnaponként papi udvarokba zar-
tak, hogy roménul tanitsak dket imadkozni. 1859-ben Havasalfold
egyesiilt Moldvaval. A csangok beolvadasa felgyorsult, az elsd
roman fejedelem a polgari atalakuldssal népiskoldkat alapitott,
ezek kizarolag roman nyelviiek voltak. A csangdsag elnyomasa-
nak stlyosbodasa €s elromanositasa késztette aztan a Banffy ka-
binetet arra, hogy lépéseket tegyen e népcsoport védelmében. A
magyar nyelv bevezetését kezdeményezte a moldvai katolikus te-
ologiai iskolakba. Vatikani ligyvivon keresztiil probalt védelmet
biztositani a csangoknak. Ekkor keriil sor az elsd attelepitésre is.
Feltevédik a kérdés, hogy miért nem tudott dnmagatol felemel-
kedni vagy szervezkedni a csangdsag? A csangdk nem rendel-
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keztek Ontudatos tarsadalmi rétegekkel (arisztokracia, értelmiségi
vagy egyhazi elit) akik a szellemi vezetdik lehettek volna. A
multra vonatkoz6 toredékes folklorhagyomany a csangosag tuda-
taban nem szervezOodott egységes ideologiai rendszerré, ami 6sz-
szefliggd magyarazatot tudott volna adni a népcsoport multjara és
eredetére vonatkozoan. (Tancos Vilmos) Ugyanakkor mivel a 16.
és 17. szazadban nem jutott el hozzajuk a reformacio, a csangd
folklér maig a kdzépkori katolicizmus vilagfelfogésat hordozza.
A magyar nemzettestbol kirekesztve, a reformkor romantikus
eszméi, a sajtd, de még az egyhdzak altal hirdetett egységesiild
nemzeti kultlra se hallatta itt a hirét.

1881-ben Moldva apostoli vizitatori székébe Josephus
Camilli keriil, aki I. Karollyal egyetértésben a moldvai missziot
lasi-i egyhdzmegyévé alakitotta at. Egyik pésztorlevelében (1889.
szept.17-27.-1) ezt irta: , megparancsoljuk, hogy a plébaniak
templomaiban.....a padpai enciklikaban eldirt osszes imadsag
semmi mds nyelven nem mondhatok, csak romdn nyelven!”(
Mindez azokban az esztendOkben tortént, amikor a bukaresti ,,Li-
ga” Erdélyt magéanak kdveteli, ahol — mondtdk — a magyarsag az
erdélyi roman népet meg akarja semmisiteni!!!)

Bar a 19. szazad végén 20. szdzad elején tobb Romaniaban
kiadott kdnyv (,,Roménia Nagy Foldrajzi Szotara” 1.C. Lahovari
szerkesztésében, Radu Rosetti ,,A magyarok és a moldvai katoli-
kus plispokségek™) elismeri, hogy Moldva lakosai kézott sok a
nagyon régi magyar szarmazasu telepes, ezzel parhuzamosan a
napjainkig nagyon sok olyan roman mi latott napvilagot, amely
szerint a csangok elmagyarositott romanok. Ezeknek a konyvek-
nek, dolgozatoknak a célja vildgos: jogot formalni az elromano-
sitasra. Ezek felsorolasa és megcafolasa nem célunk.

A Groza kormany idején volt némi pozitiv eldjelii valtozas a
csangdsag életében. 1948-53-ig nagyon sok csang6 telepiilésen
mikodott magyar elemi oktatds. De magyar altalanos iskola csu-
pan Lészpeden volt, 1960-ig.

Kodaly Zoltan és Bartok Béla 20. szazad eleji moldvai nép-
dalgytijtését 1929-ben Domokos Pal Péter folytatta miutdn Bar-
tok Béla ,,Magyar népdal”’cimti kdnyvében azt olvasta, hogy Ko-
daly és Bartok az Osszes magyarlakta teriileten végzett népdal-
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gyljtést, csupan a Bako melletti kozségekbe nem jutott el. E
gyljtéut eredményeként 1931-ben jelent meg Domokos Pal Péter
»A moldvai magyarsadg” cimii kdtete. Domokos Pal Péter még a
Dnyeszter parti Csoborcsokon és megfordult és megallapitotta,
hogy Moldvaban minden elnyomd torekvés ellenére 120 ezer ka-
tolikus magyar ¢l, akik koziil 80 ezren még beszélnek magyarul.
Eletkoriilményeik kimondhatatlanul sanyartak, ,,6k a vilag legel-
felejtettebb kisebbsége”. Domokos Pal Pétert méltdn nevezte
Szabo T. Attila a csangodsag ,,vandorapostolanak™, hiszen aposto-
lok mddjara jarta be a moldvai falvakat és gyljtotte az ott é16 ma-
gyarsagra vonatkozo tarsadalmi és néprajzi adatokat. A feljegy-
zett népdalok alapjan 6 allapitotta meg az 5. magyar népzene-
dialektus teriiletet, addig csak négyet ismertek. Domokos Pal P¢-
ter munkdjat Veress Sandor, Liikd Gabor és masok folytattdk a
két vilaghaboru kozott.

A II. vilaghabort utdn Jagamas Janos vezetésével népzene-
kutatd csoport létesiilt Kolozsvaron. A csoport tagjai tovabb
folytattdk Moldvaban a Domokos Pal Péter elkezdte munkat.
Ugyanakkor olyan ismert nyelvészek is értekeztek a moldvai
csangd nyelvjaras kérdésérol, mint Szabé T. Attila és Marton
Gyula. A 70-es években Kallos Miklos balladagytijtését ,,Balla-
dak Konyve” cimen adtak ki. ,,Uj guzsalyam mellett” cimii kétete
egyetlen klézsei asszonynak, Szalyka Rozsanak vilagi énekisme-
ret anyagat tartalmazza.

A Ceausescu id6szak utan a csangok is nagyobb 1élegzetvé-
telhez jutottak.

A kolozsvari Babes-Bolyai Tudomanyegyetem, a Folklor
Intézettel kardltve, egyfajta ,kolozsvari iskolat” hozott létre a
csangokutatasok terén.

A moldvai csangoknak szervezeteik (Moldvai Csango-
Magyar Szévetség — Bakoban), ujsagjaik vannak (Csangéd Ujsag,
Csangd Magyarsag). Az értik felelésséget érzé kozosségek és
intézmények tamogatasaval 1ényeges eldrelépéseket tettek. Ezek
koziil néhany: Gyimesfelsélakon felépitették az Arpadhazi Szent
Erzsébet Romai Katolikus Gimnaziumot. Elsé évben 30 tanuldja
volt, tavaly mar 400. Rekecsinben elkezdték épiteni a Moldvai
Csangémagyar Iskolakozpontot, Ujszantén jatszoteret adtak at,
Kiilsérekecsinben egy gyermekhaz épitéséhez vasaroltak foldet,
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tanchdz és népdal talalkozdkat tartanak, nemrég konferencidjuk
volt, ahol a fokozatossag elve mellett dontottek a magyar nyelv
bevezetését illetden.....

8. A moldvai csangok szellemi kultirdja

A csangd népzene a magyarsag zenei hagyomanyanak legré-
gibb rétegeit Orizte meg. Jellemz6 r4 a mas vidékrél nem ismert
dallamok nagy szdma és az 1j stilus jelentéktelen mennyisége. A
népzenei anyag tulnyomo része népdal, de balladaik és keserve-
seik is nagy szdmban vannak. Mint mar mondottam 6nallii népze-
nei-dialektust képvisel. Legfontosabb hangszereik a hegedi, siiltii
(hat lyuku furulya), kobza, doromb és a duda.

A tancukon a dél-kelet eurdpai hatas (kortanc) éppugy fel-
lelheté mint a nyugati (négyestanc)

Salamon Anikd gyljtése a sz4jrol szajra terjedé népi iroda-
lom egyik gylijteménye. Mondékat, rdolvasasokat és imakat tar-
talmaz.

9. Salamon Aniko gyiijtésébol

Krisztus Urunk ment az uton Szent Péterrel. s talaltak
egy fillért. S akkor mondta az Ur Jézus:

- Vedd fel. Péter. azt a fillért!
- Nem érdemes lehajolni.

Akkor felvette az Ur Jézus. szdz szem cseresznyét vett
érte. s ahogy ment, 6rokké egyet leejtett. S Péter lehaj-
lott, s felvette s megette. s megint s megint.

Mikor e[fogyott a szaz szem cseresznye, akkor aszonta::

- Na, latod-e Péter! Egy filléerért nem votal ember leha-
jolni, s szazszor a szdz szem cseresznyéjért lehajoltal. (5)
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10. A moldvai csangdk targyi miiveltsége

Népviseletiik - Dél-Kelet Europa 6si viseletének emlékét 6r-
zi: a roman, bulgar és ukran népviseletre hasonlit. A férfiak kiviil
hordott hosszu inget hordanak, ami haziszéttes kendervaszonbol
késziil, s ami a 19. szazadban még gallértalan és kézeld nélkiili
volt. Derekukon altaldban vords szint, széles bor vagy szottes
ovet, ,, 0 ’-t, viselnek. Aprobb holmijaikat tartjak ebben. A gatya,
»gadzsa”, sziik és az inghez hasonldéan héazivaszon. Van a nad-
ragnak egy olyan régies valtozata is, amelynél a nadrag két szarat
még nem varrjak dssze. Labukon bocskort viselnek, ami cserzet-
len vagy cserzett borbol késziilt, nyaron a meztelen labra, télen
ronggyal becsavart labra huztdk fel a bocskort. Juhbdrbdl késziilt
hétkdznapi mellrevalot iinnepnapokon a szines fonallal himzett
. keptar” valtja fel. Mindkettd oldalt gombolodik. Ha a keptar
himzésjeleit vizsgaljuk, akkor rajoviink, hogy rajtuk a székely
képiras jegyei is fellelhetdek. Varga Géza ,, A székely rovdsiras
eredete” cimil konyvében nemcsak a rovasiras jeleit, hanem a je-
lek neveit is rekonstruélta, felfedvén a jeleknek a képirasban rejlo
eredetét. Duma-Istvan Andras , 4 csdngo mitologia” cimi
konyvében elmeséli, hogy a falujabeli oregek a himzéseket
»~fovosmaradékoknak” nevezték. Az egyik klézsai mester mesélte,
hogy fiatalkoraban azt gondolta, hogy majd 0j mintakat talal ki
egy keptarra. Még a széleken is valtoztatott. De amikor a megren-
deld eljott leanya keptarjaért nemcsak, hogy nem vette at a mun-
kat, hanem még meg is verte a mestert. ,,igy mast csinaltam neki,
s azutdn nem mertem valtoztatni a mintdkon, mert tudtam vége az
tizenetnek.”

A férfiak fejiikdn széles karimdji kalapot viselnek. Innen a
»hagykalapos csdngd” megnevezés.

A nok térdig érd inget hiiznak magukra. Ez is hazilag készi-
tett és foleg az ujjan szines fonallal sz6tt. Erre veszik fel az alta-
laban fiiggdleges csikozasu vagy egyszinli gyapjuszottes szoknyéat
vagy ,.katrincat”. A lepelszoknyat a derekukon egy szbttes gyap-
juszalaggal erdsitik meg.
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Moldvai csang6 d6regember népi viseletben

27



Moldvai csang6 asszony és polyazott kisgyermek

A gyimesi csangd ndk a lepelszoknya bal szélét derékba tii-
zik, ezaltal az alatta levé hosszu, fehér ing kilatszik. A sziik lepel-
szoknyahoz nem viselnek kotényt. Az ujjas bérkabat, ,, kozsok”,
csipbig ér, de néhol ennél régiesebb, térdig érd formaja is el6éfor-
dul. Altalaban szines fonallal diszitettek. A csangok kozott a
geometrikus himzés az elterjedt. Fejiikkon virdgos kendot,
, tulpant”, viseltek. A csang6 falvakban is elkezd6dott a kivetko-
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zés. A hazi készitési anyagok helyében a gyari 1ép. A tiszta szi-

neket felvaltja a szinskala eltompulasa, besziikiilése, a régies

egyenes szabasvonalakat pedig a gorbék. Lassan varosi ruhakat

Oltenek magukra. A kivetkdzés altalaban a labbelivel kezdddik és

a fejviselettel fejezodik be.
=

e Xt

Moldvai csangé asszony magyar nyelvii Bibliaval
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Moldvai csz’mg asszonol: piinkésdkor a felkel6 napot készontik

- MG %

énekszoval.

A lakas — A csangdsag évszdzadokon at naddal fedett boro-
nahazakban élt, majd fa hidnyaban a tekercsfalu épitkezés és a
valyogtégla hasznalata terjedt el. A nad-, késébb a szalmafedelii
hazakat tliz ellen ganéval fedték, Gjabban a fazsindely és a badog
hasznalata hoditott teret. A falakat sarral tapasztottdk, ,,sikarol-
tak”.tégla hasznalata terjedt el. Kétfajta lakoépiiletet talalhatunk a
csdngo6 falvakban. A kicsi hazat, amelyet ma nyarikonyhanak
vagy slitéhaznak hasznalnak. Ez korabban mindig egyszobds volt.
Mindegyik kicsi haznak van ,, tdtése” (tornaca). A nagyhaz pedig
a lako- és haloszobat jeloli. Csang6foldon a haz szobat jelent, a
szoba pedig kalyhat, ,, suturdt”. A nagyhazbdl be lehetett menni a
. kilér ’-be ( a hazeresz meghosszabbitasa alatti kis helyiség), ahol
a ruhakat tartottak, a kicsi hazbol pedig a kamaréba, ahol az élel-
miszereket taroltak. Az udvar mas épiiletei a szin, a hiu és az alla-
sok, ahol minden mezdgazdasaghoz sziikséges eszkdznek helye
volt.
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11. Az archaikus tarsadalom

Mi kiilonbozteti meg az archaikus tarsadalmat a mai tarsa-
dalomt6l? Ez a tanulmany nem ohajt elmélyiilni az archaikus tar-
sadalmak kimeritéen részletezd leirasaban. A hallgatosag részére
pusztan néhany fontosabb jellegzetességet sorolna fel, hogy be-
pillantast kapjunk egy olyan rendszerbe, amely manapsag mar
csak livegszilank-toredékeiben létezik:

- Az archaikus tarsadalmakban a koézdsségek hierarchiajat,
szabalyrendszerét és mindennapi életét egy 6si vilagkép és az
ehhez szorosan kapcsolddo hitvilag hatarozta meg. A vilagmin-
denség nagy jelenségei (bolygok, égtajak, évszakok, napszakok) a
legkiilonfélébb foldi jelenségekkel alltak 6sszefiiggésben. A falusi
emberek ismerték a természet titkait, tisztelték a természet rend-
jét, és tevékenységiiket aldrendelték neki. A régi ember a vilagot
kereknek észlelte (,.kerek vilag”, ,kerek hatar”) és a kerekség
kellés kozepét pedig a ,,fold koldokének”, szentnek tartotta. A
moldvai csangdk szerint,,a fold koldoke mindenkinek az a hely,
hul sziiletett, 6sapaink tajai, ahul él az ember, ahul nyeri minden-
napi kenyerét, ott hul ismeri az egész vilagot.”

A természet sziintelen korforgasaban, az évszakok valtoza-
saiban az esztendd a legkerekebb idébeli egység. A ritmikus val-
tozast a Nap jaréasa idézi eld, amely az ember napi €letét ¢s mun-
kajat, a gazdasagi élet alapvetd feltételeit megszabja. A valtoza-
sok idépontjaihoz mar az sidokben kultikus cselekvések tartoz-
tak és ezek fokozatosan iinneppé valtak. Ezek az évkor csomo-
pontjai. A kozépkori keresztény iinnepek, csaknem kivétel nélkiil
az Un. pogany lnnepek helyére keriiltek. Az esztend6 harom val-
lasos iinnepe, a karacsony, a husvét és a piinkdsd koziil a
csiksomlyo6i pilinkosdi bicsu a legfontosabb. A bucsut 1556 ota
tartjak, amikor is a csiki, gyergyoi és haromszéki székelyek le-
gyOzték Janos Zsigmond seregét, aki haddal tdmadt rajuk, hogy
unitarius hitre téritse 6ket. A moldvai csdngd magyarok szdmara
Csiksomlyo volt az egyetlen hely, ahol anyanyelvii misét és imat
hallgathattak, magyarul gyonhattak és ahol az erdélyi magyarok-
kal taldlkozhattak. Moldvabol 1567 ota jartak &t folyamatosan
Csiksomlyora. Sokan napokig gyalogoltak, hogy az iinnepen
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résztvehessenek. A bucstjaratok kozpontja a Kis-Somlyon levd
Salvator kapolna. Itt varjak énekszo mellett vasarnap hajnalban a
Nap feljottét. A moldvai csangdk hitiik szerint a felkeld napban a
Szentlélek képét latjak galambként ropkodni.

A nap jarasa nemcsak a mindennapok egymast koveto tevé-
kenységeit hatarozta meg, de a falu fekvését is. A csang6 falvak,
mind olyan volgyekben helyezkednek el, amelyek keletrdl nyugat
felé¢ nyulnak. A nap kozeledését hajnali harangszoval jelezték, a
nap felé fordulva mondtak el a reggeli imadsagot, déli harangszo-
nal mindenki megallott a munkajaban, hogy elmondhassa a déli
imat, az esti ,,napszentiilet”-nél ezt ijra megismételték.

A régi falu alkoté és termelé kozosség volt. A mindenkori
termeld folyamatban a sok-sok nemzedékre visszavezetheto ta-
pasztalat és a hagyomanyos munkamddszerek jatszottdk a dontd
tobbséget. Evszazadok folyaman kicsiszolodott formaban adta 4t
a tudasanyagat az egyik nemzedék a masiknak. A hagyomanyok
szabalyoztdk nemcsak a termeld folyamatot, hanem az egyedek
altal elfoglalt helyet is. A hagyomanyok sokszor szokastorvények,
sokszor babonasagok forméjaban éltek s kdtelezoek voltak a ko-
z0sség minden tagjara nézve. Ebben az egységes életben minden-
kinek és mindennek helye volt. A gazdasagi sors kozosségi. A jo
vagy a rossz az egész kozosséget érinti. Egymas szerencséjében
vagy balsorsaban mindig osztozkodtak.

Az egy telepiilésen €16 csaladok szegrél-végrol rokonsagban
alltak egymassal és a faluk6zdsségen beliil minden dsszetevonek
megvolt a falu termelésében betoltott feladata. Voltak ugyan me-
z0gazdasagi munkat végzo, illetve iparosi termelést folytatod csa-
ladok, de ennek ellenére mindenki értett valamennyire minden-
hez. A kiilonb6zo képességii €s érdeklédésti emberek egymast ki-
egészitettek és befele szerves, sokrétii egészet alkottak. A falu
onellaté volt, életteriik anyagi vonatkozasait megprdobaltak onerd-
bdl eldallitani, hogy amiben csak lehet, ne szoruljanak egymasra.

Domokos Pal Péter: Csang6d magyar katolikusok Moldvaban,
megjelent a Magyar Mult §(I), 1979

Befejezésként a klézsai Duma-Istvan Andras ,, Csdngo mi-
tologia” konyvébdl idéznék:
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., rajottem, hogy az ember csak a nemzetén beliil tudja
védeni onmagat, ezert sziiksége van ontudatra és fejlo-
désre, ezekhez pedig miivelni és dpolni kell a nyelvet. Es,
hogy megismételjem egy baratom szavait: nem vagyunk
magyarok mds nemzetek ellen. Ha embereknek akarunk
maradni, tudnunk kell, hol van a helyiink az emberiség-
ben.”
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